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I-CONTEUDO E PRAZO DE GARANTIA

1. A Sony Brasil Ltda. garante o produto acima
identificado, o qua foi recebido devidamente
lacrado, pelo prazo de 12 (doze) meses, incluido o
dagarantialegal (primeiros noventadias), contados a
partir da aquisi¢do pelo primeiro consumidor, contra
defeitos de projeto, fabricagdo, montagem, ou
solidariamente em decorréncia de vicios de qualidade
do material, que o torne imprdprio ou inadequado ao
consumo a que se destina.

2. A garantia acimamencionada ndo se refere aos
acessorios que acompanham este produto, sendo que
paraestes o prazo €de 90 (noventa) dias conforme
legislagdo.

3. A Garantia se faz mediante a exibicéo deste termo,
bem como da Nota Fiscal correspondente.

II-EXCLUDENTES DA GARANTIA
1. O presente Termo exclui despesas de transporte,
frete, seguro, constituidos taisitens, 6nus e
responsabilidade do consumidor, além de néo cobrir:
a) pegas que se desgastam naturalmente com o uso
regular, tais como cabegas gravadora/reprodutora,
cabo de microfone, cabos e espumas dos fones de
ouvido, agulha, Iampadas de mostrador, etc. (para
linha &udio, video e TV's com video integrado);
b) bateriade litio, bateria de hidreto de metal niquel
(Ni-MH), pilhas AA, pilhas AAA;

ATENGAO
Este Termo de Garantia s tem validade quando
acompanhado da Nota Fiscal correspondente.
Conserve-0s em seu poder.

Manual de Instrucdes
BDP-S370

Reprodutor de Disco Blu-ray™ / DVD
LEIA DETALHADAMENTE ESTE MANUAL DE INSTRUCOES ANTES DE CONECTAR

E OPERAR ESTE APARELHO.

IMPORTANTE
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O software deste reprodutor pode ser atualizado no futuro. Para saber mais informacg6es
sobre quaisquer atualizagdes disponiveis, visite o site: http://esupport.sony.com/BR

TERMO DE GARANTIA

¢) danos aparte externa do produto (gabinete, painel,
acabamentos, botdes, etc.), bem como pegase
acessorios sujeitos a quebra causada por maus
tratos;

d) manuseio inadequado, indevido aos fins a
gue se destina, em desacordo com as
recomendagdes do Manual de InstrucGes.

€) Esta garantia néo compreende produtos
que tenham sido adquiridos usados,
recondicionados ou vendidos “no estado” .

11I-INVALIDADE DA GARANTIA
1. A Garantiafica automaticamente invalidada, se:

a) néo for apresentada a Nota Fiscal de venda no
Brasil, ou documento fiscal equivalente,
conjuntamente com o Termo de Garantia;

b) o produto for ligado em rede elétrica fora dos
padrdes especificados ou sujeita a flutuagdo
excessiva de voltagem;

¢) o produto for aberto para conserto, manuseado ou
tiver o circuito original alterado por técnico ndo
autorizado ou ndo credenciado;

d) o nimero de série do produto for removido ou
alterado;

€) o produto for utilizado em ambientes sujeitos a
gases corrosivos, umidade excessiva ou em locais
com altas/baixas temperaturas, poeira, acidez, etc.;

PRODUZIDO NO
POLO INDUSTRIAL
DE MANAUS

e

CONHEGA A AMAZONIA

PROTEJA 0 MEIO AMBIENTE

AMAZONIA, B
A NATUREZA EM NOSSAS MAOS

Modelo: BDP-S370

f) o produto sofrer qual quer dano por acidente
(quebra), ou agente da natureza (raio, enchente,
maresia, etc.);

g) o produto for manuseado ou usado em desacordo
com o Manual de Instrugdes que o acompanha;

h) qual quer modificagéo for introduzida no aparelho,
ndo previstano Manual de Instrucdes.

IV-FORMA E LOCAL DE UTI _._N>ON,O DA
GARANTIA

1. Parausufruir destagarantia adiciona alegal, o
consumidor devera utilizar-se de um dos Postos de
Servico Autorizado Sony, dentre aqueles que
constam na relagéo que acompanha o produto.

2. Esta Garantia é véida apenas em territorio brasileiro.

3. O transporte do produto ao Posto de Servigo
Autorizado é de responsabilidade do consumidor.

Centro de Servigo Autorizado

Unidade comercial: Sony Brasil Ltda.
Rualnocéncio Tobias, 125, Bloco A,
BarraFunda, Sdo Paulo - SP, CEP 01144-000
Central de Relacionamento Sony:
- Capitais e regides metropolitanas
) 4003 SONY (7669)
- Demais localidades0800 880 SONY (7669)

(http://Iwww.sony.com.br)

Impresso no Brasil

© 2010 Sony Corporation



ADVERTENCIA

Para evitar risco deincéndio ou
choque elétrico, ndo exponha este
aparelho a chuvanem a umidade.

Para reduzir o risco de choque

€l étrico ou exposi ¢ao ao raiol aser,
nao abra o gabinete. Sempre que
necessario, solicite o Servico
Autorizado Sony.

ATENCAO
HISCO DE CHOQUE ELETRICO
VA ABRA

ATENCAO

Para prevenir risco de choque elétrico
NAO ABRA O APARELHO.
Em caso de avaria, consulte somente os
técnicos qualificados pela Sony.

Este simbolo tem o

propdsito de alertar

0 usuério sobre a

presencade " tensbes

perigosas’ ndo
isoladas, dentro do gabinete do
produto, as quais podem ter
intensidade suficiente para
constituir risco de choque elétrico
para as pessoas.

Este simbolo tem o

propdsito de alertar

0 Usudrio quanto a

presenca de

instrucdes
importantes de operagéo e
manutengao (servigos) no Manual
de Instructes que acompanha o
aparelho.

As pilhas ou aparelhos com pilhas
insta adas nao devem ser expostos
a0 calor excessivo como aluz
solar, ao fogo ou aoutrasfontesde
calor.

ATENCAO

O uso deinstrumentos Gpticoscom
este produto aumenta o risco de
lesdo nos olhos. Como o raio laser
usado neste reprodutor Blu-ray
Disc/DVD é nocivo aos olhos, ndo
tente desmontar o aparel ho.

Os reparos do aparelho so devem
ser efetuados pelo Servigo
Autorizado Sony.

CAUTION

Esta etiqueta esta localizada na
caixa de protegdo do laser no
interior do aparelho.

CLASS 1 LASER PRODUCT
LASER KLASSE 1
LUOKAN 1 LASERLAITE

KLASS 1 LASERAPPARAT

1SR R

Este aparelho esté classificado
como produto LASER CLASSE 1.
A indicagdo de produto laser de
classe 1 estalocalizadanacaixade
protecado do laser no interior do
aparelho.

ADVERTENCIA

Evite o uso prolongado do aparelho
com volumealto (poténciasuperior
a85 decibéis), poisisto podera
prejudicar asuaaudicdo (Lei
Federal n°11.291/06).

NOTA

Este aparelho destina-se ao uso
domeéstico e ndo profissional.

AVISO

Qualquer alteragdo ou
modificag&o, ndo aprovada
expressamente neste manual, pode
deixar o aparel ho inoperante, além
deimplicar na perda da garantia
proporcionada pelo fabricante.

Precaucdes

Este aparelho operaa 110V —
240V CA, 50 Hz/60 Hz.
Verifique se atensdo de
operagao do aparelho éidénticaa
dasuafonte de alimentagdo CA
local.

Paraevitar riscos de incéndio ou
choque elétrico, ndo coloque
objetos que contenham liquidos,
Ccomo vasos, em cima do
aparelho.

Instale este aparelho de forma
que o cabo de alimentag&o possa
ser desconectado imediatamente
datomada darede elétricaem
caso de problema.

DESCARTE DE PILHAS E BATERIAS

Apbs o uso, as pilhas/baterias podem ser dispostas
em lixo doméstico. Conforme Resolugdo CONAMA 257/99

Em respeito ao meio ambiente, a Sony tem como boa préatica a coleta de
pilhas e baterias, dando a destinacdo adequada das mesmas.
PARA SUA SEGURANGCA, NAO AS INCINERE.

Para o encaminhamento de pilhas e baterias usadas Sony, acesse o site
www.sony.com.br/electronicos/inst_meioamb-sp_recolhimento.crp
ou entre em contato com a
Central de Relacionamento Sony:

4003 SONY (7669) para capitais e regides metropolitanas
0800 880 SONY (7669) para as demais localidades.




Notas sobre os discos

Paramanter um disco limpo,
manuseie o disco pelas bordas.
Né&o toque na superficie. O po,
asimpressdes digitaisou os
riscos no disco podem provocar
0 seu mau funcionamento.

N&o exponha o disco aluz
solar diretaou afontesdecal or
como dutosde ar quentenem o
deixe dentro de um carro
estacionado ao sol, jaque pode
ocorrer um aumento
consideravel detemperatura
no interior do carro.

Apbs a reproducdo, guarde o
disco em sua embalagem.
Limpe o disco com um pano
de limpezamacio. Limpe o

disco do centro para as bordas.

3

N&o use solventes como
benzina, tiner, produtos de
limpeza comerciais ou sprays
antiestéticos destinados aos
discos de vinil.

Se vocé imprimiu uma

etiqueta para o disco, seque a

etiqueta antes de reproduzir o

disco.

N&o use os seguintes discos.

—Um disco de limpezade
lente.

— Um disco deformato forado
padréo (ex., formato de
cartdo, coragéo, etc.).

— Um disco com umaetiqueta,
fita ou adesivo colado.

N&o mexa na superficie do

lado de reproducéo de um

disco para remover riscos da
superficie.

Precaucoes

Sobre seguranca

Parareduzir o risco de
incéndio ou choque elétrico,
nao coloque objetos contendo
liquido, como vasos, em cima
do aparelho, nem coloque o
aparelho perto de &gua, como
perto de uma banheira ou box
de chuveiro. Se entrar algum
objeto sdlido ou liquido dentro
do gabinete, desconecte o
aparelho imediatamente da
tomada e leve-0 ao Servigo
Autorizado Sony.

N&o togue no cabo de
alimentagdio CA com as maos
molhadas. Vocé podelevar um
choque elérico.

Este equipamento foi testado e
esta de acordo com os limites
estabelecidos pela Diretiva
EMC usando um cabo de
conex&o inferior a 3 metros.

Sobre a localizagao

Coloque o aparelho num local
com ventilag&o adequada para
evitar o superaguecimento do
aparelho.

N&o coloque o aparelho sobre
superficies macias, como
carpete, que possam bloquear
os orificios de ventilagdo.
N&o instale este aparelho num
espaco limitado, como
estantes de livros ou armérios
embutidos.

N&o coloque o aparelho
préximo as fontes de calor, ou
em locais sujeitos a luz solar
direta, poeira excessivaou
choques mecanicos.

N&o utilize o aparelho em
ambi entes externos, dentro de
veiculos, navios ou outras
embarcacoes.

Se 0 aparelho for transferido
diretamente de um local frio
paraum local quente, ou for
colocado num ambiente muito
Umido, a umidade pode
condensar-se nalente interna
do aparelho. Seisso ocorrer, o
aparelho pode néo funcionar
corretamente. Neste caso,
remova o disco e deixe o

aparelho ligado por cerca de
meia hora até aumidade se
evaporar.

Né&o instale o aparelho em
posi¢éo inclinada. Elefoi
projetado para funcionar
apenas na posi¢éo horizontal.
Mantenha o aparelho e os
discos afastados de
equipamentos com imés
fortes, tais como fornos de
micro-ondas ou ato-falantes
grandes.

Né&o coloque objetos pesados
ou instéveis em cimado
aparelho.

Né&o coloque nenhum objeto
que ndo sgja disco no
compartimento de disco. Ao
fazé-lo, pode provocar danos
no aparelho ou no objeto.
Quando mover o aparelho,
retireo disco de dentro. Sendo
o fizer, o disco pode ser
danificado.

Quando mover o aparelho,
desligue o cabo de
alimentacdo CA e todos os
outros cabos do aparel ho.

Sobre fontes de

alimentacéo

» Enquanto o aparelho estiver
conectado a tomada da rede
elétrica, a alimentagdo ndo
cessara, mesmo que o aparelho
esteja desligado.

* Sendo usar o aparelho por um
longo periodo, certifique-sede
desconectélo datomada Para
desconectar o cabo de
alimentac8o CA, segure-opelo
plugue, nunca puxe pelo cabo.

» Observe 0s seguintes pontos
paraevitar que o cabo de
alimentacdo CA sga
danificado. N&o use o cabo de
alimentag&o CA se estiver
danificado, pois ao fazé-lo
pode resultar em choque
elétrico ou incéndio.

—Né&o prenda o cabo de
alimentag@o CA entre o
aparelho e a parede,
prateleira, etc.

— Né&o coloque nadapesado em
cimado cabo dealimentagéo
CA nem puxe o cabo de
alimentacéo CA.

=»continua 3



Sobre o ajuste do volume
N&o aumente o volume enquanto
estiver ouvindo trechos com
entradas de nivel muito baixo ou
sem sinais de dudio. Se o fizer,
as caixas acUsticas podem ser
danificadas quando um trecho
com nivel méximo for
reproduzido.

Sobre a limpeza

Limpe o gabinete, o painel e os
controles com um pano macio.
N&o use nenhum tipo de esponja
abrasiva, pé de limpeza ou
solventes como &cool ou
benzina

Sobre alimpeza de discos,
limpadores de discos/
lentes

N&o use discos de limpezaou
limpadores de discos/lentes (em
forma de liquido ou spray)
disponiveis no mercado. Estes
produtos podem causar o0 mau
funcionamento do aparelho.

Sobre a substituigdo de
pecas

Caso este aparelho venha a ser
reparado, as pegas de reparagéo
podem ser recol hidas para a sua
reutilizagdo ou paraa
reciclagem.

Sobre a conexdo a tomada

HDMI OUT

Observe o seguinte, pois um

manuseio impréprio pode

danificar atomada HDMI OUT
€ 0 conector.

« Alinhe cuidadosamente a
tomada HDMI OUT na parte
traseirado aparelho e o
conector HDM | verificando os
seus formatos. Certifique-se
de que o conector néo esta
virado ao contrério ou
inclinado.

HDMI OUT

Certifique-se de desconectar o
cabo HDMI quando for mover
o aparelho.

Mantenha o conector HDMI
em linhareta quando conectar
ou desconectar o cabo HDMI.
N&o tor¢anem forceo
conector HDMI natomada
HDMI OUT.

AVISO IMPORTANTE

Cuidado: Este reprodutor €
capaz de reter umaimagem
congelada de video ou as
indicages de tela
indefinidamente natela da
suaTV. Se vocé deixar uma
imagem congelada de video
ou asindicagdes de telana
teladasua TV por um
periodo longo, atelada TV
podera sofrer danos
permanentes. As TVsde
plasma e de projegéo sdo
especia mente sensivels.

Se vocé tiver alguma divida ou
problema em relagdo aeste
aparelho, procure um Servico
Autorizado Sony.
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Localizacéo e funcdo dos controles

Painel frontal

/

N

.

A tecla B tem um ponto saliente. Use o0 ponto saliente como referéncia quando operar o reprodutor.

Compartimento de disco

[2] Indicador de alimentacdo
Acende-se uma luz branca quando o
reprodutor esta ligado.

Sensor do controle remoto

[4] Visor do painel frontal
> 11: Acende durante areproducéo ou
pausa.
G : Acende quando ativar afuncdo de
repeticdo.
HD: Acende quando emitir sinais de
video 720p/1080i/1080p.

Tomada *= (USB)
Conecte um dispositivo USB aesta
tomada.

(6] W (parar)
B (reproduzir)
A (abrir/fechar)

[9] ¥ (ligar/em espera)
Ligao reprodutor ou coloca-0 no modo
de espera.

Para travar o compartimento de discos
(Bloqueio Infantil)

V océ pode travar o compartimento de disco
paraevitar que seja aberto por engano.
Quando o reprodutor estiver ligado,
mantenha pressionada B no reprodutor por
mais de 10 segundos até aparecer
“LOCKED” (Blogueado) no visor do painel
frontal. O compartimento de disco étravado.
Para destravar o compartimento de disco,
mantenha pressionada B no reprodutor até
aparecer “UNLOCK” (Desblogueado) no
visor do painel frontal.



Painel traseiro

| =l -
© OO o= SrES, § = |
T T ) G LSS =5

[1] Tomadas LINE OUT (R-AUDIO-L) [6] Tomada < (USB)

Tomada LINE OUT (VIDEO) Tomada HDMI OUT

Tomada DIGITAL OUT Tomadas COMPONENT VIDEO
(COAXIAL) OUT (Y, Ps, Pr)

[4] Tomada DIGITAL OUT [9] Terminal LAN (100)
(OPTICAL)

Furos de ventilagéo

=»continua 7



Controle Remoto

As funges disponiveis do controle remoto

diferem dependendo do disco ou da situacdo.

OPEN) — TV—
CLOSE INPUT /7o 170

=0 O

@@@ﬁ
@ ® ® -
GJoJols=i

AUD\O SUBTITLE FAVOR\TES
En]O))m=]=

YELLOW BLUE RED  GREEN

TOP MENU POP UP/MENU

HETURN UPTIDNS

PRE\/ REPLAV ADVANCE NEXT

RMT-B107A

Asteclas de nimero 5, AUDIO, VOL + e b
possuem um ponto saliente. Use o ponto saliente
como referéncia quando operar o aparelho.

[1] 4 OPEN/CLOSE (abrir/fechar)

Abre ou fecha o compartimento de
discos.

-TV-INPUT (selecéo de entrada
daTvVv)

MudaentreaTV e outrasfontes de
entrada.

-TV- IO (ligar a TV/em espera)
LigaaTV oucoloca-ano modo de espera
(vejapagina 34).

I/ (ligar/em espera)

Ligao reprodutor ou coloca-0 no modo
de espera.

Teclas numéricas (0 - 9)

Introduz os nimeros de titul o/capitul o,
etc.

VOL (volume) +/—
Ajustaovolumeda TV (vejapagina34).

THEATER (pégina 33)

M uda automaticamente para o melhor
modo de video para assistir afilmes.

A tecla THEATER funciona apenas
quando conectado a um amplificador
(receiver) AV compativel com o Modo
de Cinemada Sony ou TV compativel
com o Modo de Cinema da Sony.

AUDIO (pagina 23)

Seleciona o idioma da faixa quando ha
faixas em vérios idiomas gravadas nos
BD-ROMs/DVD VIDEOs.
Seleciona a faixa sonorado CD.

SUBTITLE (Legenda) (pagina 24)
Selecionaoidiomadalegendaquando ha
legendas em vériosidiomas gravadas nos
BD-ROMs/DVD VIDEOs.

FAVORITES (favoritos)

(pagina 18)

Mostra o contetido de Internet
adicionado alistade Favoritos. Vocé
pode guardar até 18 dos seus programas
favoritos de contelido de I nternet.

Teclas coloridas RED

(vermelha)/GREEN (verde)/BLUE
(amarela)/BLUE (azul)
Teclas de atalho para selecdo deitensem
alguns menus do BD (podem também ser
usadas em operagdes interativas de Java
do BD).



[4]

TOP MENU
Abreoufechaomenu principal doBD ou
DVD.

POP UP/MENU
Abre ou fecha o menu instantaneo do
BD-ROM ou o menu do DVD.

OPTIONS (pagina 18)
Aparece natela o menu de opgdes que
podem ser selecionados.

HOME

Entrano menu inicial do reprodutor.
Mostrao padréo de fundo quando o icone
de categoriado menu inicia é
pressionado.

RETURN
Retorna ao menu anterior.

/Y /=>
Move o realce para selecionar um item
visualizado.

Tecla central (ENTER)
Introduz o item selecionado.

<« /»»l (anterior/seguinte)
Pula para o capitulo, faixa ou arquivo
anterior/seguinte.

<+ REPLAY/ADVANCE o=
(repeticdo imediata/avanco
imediato)

Reproduz novamente a cena/avanga
répidaebrevementeacena. Cadavez que
sepressonaADVANCE, as cenas atuais
sd0 avangadas rapida e brevemente
durante 15 segundos. Cadavez que se
pressiona REPLAY, as cenas atuais
voltam a ser reproduzidas brevemente
durante 10 segundoss.

<«4/»» (retrocesso rapido/

avancgo rapido)

« Realiza o retrocesso rapido/avango
répido do disco quando pressionada
durante areproducdo. Cada vez que se
pressiona a tecla durante a reproducéo
de videos, a velocidade de pesquisa
muda.

» Reproduz em camaralenta, quando
pressionadapor maisde um segundo no
modo de pausa.

* Reproduz um quadro de cadavez,
quando pressionada brevemente no
modo de pausa.

P (reproducéo)
Inicia ou reinicia areproducéo.

DISPLAY (pagina 16)
Mostra ainformacdo de reproducdo na
ta

Il (pausar)
Realiza uma pausaou reiniciaa
reproducdo.

B (parar)

Paraareproducdo e memorizao ponto de
parada (ponto de retomada).

O ponto deretomada paraum titulo/faixa
€0 Ultimo ponto reproduzido ou a Gltima
foto de uma pasta de fotos.

Visualiza¢do do menu inicial

Omenuinicial aparece quando se pressionaa
teclaHOME. Selecione uma categoria
utilizando <=/=_ Selecione um item
utilizando 4/¥ e pressione ENTER.

Item Categoria

’cln Config Restrigio de Reprodugio

&&= (Configurar): Rediza os gjustes do
reprodutor.

A (Foto): Exibefotografias.

J7 (Mdsica): Reproduz musica.

B (Video): Reproduz videos.

@ (Rede): Exibe itens darede.
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Conexoes e
ajustes

Passo 1: Preparando o
reprodutor

Verificando os acessorios
fornecidos

Verifigue se 0s seguintes itens estéo
fornecidos:

» Cabo HDMI (1)

« Controle remoto (1)

¢ Pilhastipo AA (2)

Preparando o controle remoto

Insiraduas pilhastipo AA, fazendo coincidir
asindicagbes @ e © das pilhas com as
indicagdes do interior do compartimento de
pilhas.

« Utilize as pilhas corretamente para evitar
possiveis corrosdes causadas pelo
vazamento das mesmas. Se ocorrer
vazamento, ndo toque no liquido com as
maos, sem utilizar nenhuma protecéo.
Observe 0s seguintes itens:
—N&o utilize uma pilha nova com outra
usada ou pilhas de diferentes fabricantes.
—N&o tente recarregar as pilhas.
—Se néo for utilizar o controle remoto por
um periodo longo, remova as pilhas.
—Se ocorrer vazamento das pilhas, limpe
todo o liquido do interior do
compartimento de pilhas einsira pilhas
novas.
N&o exponha o sensor do controle remoto
(marcado com [@ no painel frontal) aluzes
fortes, como aluz solar direta ou de um
aparelho de iluminac&o. O reprodutor pode
n&o responder ao comando do controle
remoto.



Passo 2: Conectando o reprodutor

N&o conecte o cabo de alimentacéo antes de ter sido realizadas todas as conexdes.

Conectando a sua TV

Sel ecione um dos métodos de conexdo a seguir de acordo com astomadas de entradadasuaTV.
Coincida a cor do plugue a da tomada quando fizer a conexao.

L

saisnfe & saoxau0) l

mi’
Ly

COMPONENT VIDEO OUT

(A) Alta
- Cabo HDMI (fornecido) qualidade
it addqH)-

HDWII OUT ' (=) HD
HOMI IN
i B
e Cabo de audio/video -
(néo fornecido) AUDIO IN
L
COMPONENT VIDEQ OUT . —
Cabo de video componente f
(n&o fornecido) COMPONENT VIDEQ IN
e —————————
G Cabo de audio/video N
(n&o fornecido) INPUT
VIDEO
'- -vmso > SD
- ALI:I[I
e —————————
Qualidade
padréo

=»continua 11



12

©

N&o conecte o reprodutor através de um videocassete. Os sinais de video transmitidos através do
videocassete podem ser afetados por sistemas de protecéo de direitos autorais e aimagem ficara distorcida
naTV.

Conectando ao seu amplificador (receiver) AV

Sel ecione um dos métodos de conexdo a seguir de acordo com as tomadas de entrada do seu
amplificador (receiver) AV. Quando selecionar @ ou @, realize os gjustes apropriados em
“Config Audio” (pégina 23).

)2 1

poupTs)
DoLBY
DIGITAL

DIGITAL
out

CORXIAL  OPTICAL

Cabo HDMI
(fornecido)

E (—) Cabo HDMI

HDMI OUT |

HDMI IN HDMI QUT (fornecido)

E E
m HOMI IN : :

— Ajuste “Config Audio BD MIX” (pagina 23).

DIGITAL IN

G Cabo coaxial digital (ndo fornecido)
PCM/DTS/
DOLBY

DIGITAL

DIGITAL
out

COAXIAL OPTICAL

T > B

Cabo 6ptico digital (ndo fornecido)

— Ajuste “Dolby Digital (Coaxial /Opt|co) 1 (pagina 23) e
“DTS (Coaxial / Optico) 2" (pagina 23).

o
“00 0 =T a9

Cabo de audio/video (ndo fornecido)




*1 Fabricado sob licenga da Dolby L sboratories.
Doalby, Pro Logic e o simbolo de dois Ds séo
marcas comerciais da Dolby Laboratories.

*2 Fabricado sob licenga de patente dos E.U.A.
#:5.451.942; 5.956.674; 5.974.380; 5.978.762;
6.226.616; 6.487.535; 7.212.872; 7.333.929;
7.392.195; 7.272.567 e outras patentes norte-
americanas e mundiais expedidas e pendentes.
DTS é umamarcaregistrada e oslogotipos de
DTS, Simbolo, DTS-HD e DTS-HD Master
Audio sdo marcas comerciaisdaDTS, Inc.
© 1996-2008 DTS, Inc. todos os direitos
reservados.

Passo 3: Config Facil

Quando ligar pela primeira vez
Espere por algum tempo enquanto o
aparelho ligaeiniciaa“ Config Féacil”.

1 conecteo aparelho a tomada da rede
elétrica.

[

i J
L ==p A tomada da rede elétrica

2 Pressione 1/(H para ligar o reprodutor.

10}

3 Ligue a TV, depois mude o seletor de
entrada na sua TV para que o sinal do
reprodutor apareca na tela da sua TV.

) L]

=5 Config Fécil - 0SD

Selecione o idioma a ser exibido pelo aparelho.

Francais S
Espaiiol
Portugués

© Seguinte NG Terminar

i I

4 Execute “Config Facil”.

Sigaasingtrucbes datela pararealizar os
ajustes basicos utilizando <=/4 /4 /=p e
ENTER no controle remoto.

=
)
S

-/

ENTER

saisnfe & saoxau0) l
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Conectando a rede

Configuracéo Com Fio

Use um cabo de rede (Cabo LAN) para
conectar ao terminal LAN (100) no aparel ho.

—

=]

Cabo de rede (Cabo LAN)

(néo fornecido)

Modem de Internet

ADSL/modem
de cabo

Roteador de
banda larga

Para realizar as configuracfes de rede
Selecione “ Config Rede”, “Config Internet”,
depoais*“ Configuragdo Com Fio” (pagina 26),
e sigaasinstructes natela para concluir a
configuragdo.

Configuracé@o USB Sem Fio

Desligue o leitor, depois conecte o adaptador
USB LAN sem fio (ndo fornecido) (UWA-
BR100 disponivel somente a partir de
Janeiro de 2010) a tomada USB frontal ou
traseira do aparelho.

(%]
O adaptador USB LAN sem fio (ndo fornecido)
pode n&o estar disponivel em algumas regides/
paises.
Adaptador USB
LAN sem fio

=
% Cabo de rede (Cabo LAN) k

? (néo fornecido)

)

Roteador de Modem de Internet
LAN sem fios ADSL/modem
de cabo

Para realizar as configuracfes de rede
Selecione “ Config Rede”, “Config Internet”,
depois “Configuragdo USB Sem Fio”
(pagina 26), e siga asinstrugdes natela para
concluir a configurag&o.



Reproducao

Reproduzindo um disco

Para discos que podem ser reproduzidos,
consulte “Discos que podem ser
reproduzidos’ (pagina31).

1 Mude o seletor de entrada da sua TV
para que o sinal do reprodutor
apareca na tela da sua TV.

2 Pressione 4 do reprodutor e coloque
um disco no compartimento de disco.

oednpoidey l

Lado de reprodugéo virado para baixo

3 Pressione 4 do reprodutor para
fechar o compartimento de disco.
© aparece no menu inicial ea
reproducdo inicia.
Se areproducdo néo iniciar
automaticamente, selecione @ na
categoriafi—f (Video), JJ (MdUsica), ou
categoria gy (Foto) e pressione ENTER.

=»continua 15
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Desfrutando o BONUSVIEW/
BD-LIVE

Alguns BD-ROMs com o logotipo
“BD-LIVE"* possuem contetidos adicionais
e outros dados que podem ser transferidos
para serem desfrutados.

-
*BDpjve.,

1 Conecte uma memoéria USB a tomada
USB na parte traseira do reprodutor
(pagina 7).

Utilize umamemériade 1 GB ou
superior como area de armazenamento
local.

2 Faca os preparativos para
BONUSVIEW/BD-LIVE.
« Conecte o reprodutor a umarede
(pégina 14).
« Ajuste“Ligacdoalnternet de BD” para
“Permitir” (pégina 24).
3 Insira um BD-ROM com BONUSVIEW/
BD-LIVE.
O método de operagdo € diferente
dependendo do disco. Consulte o manual
de instrugdes fornecido com o disco.

F?ara apagar os dados nameméria USB, selecione
“ Apagar Dados BD” em f—f (Video), e pressione
ENTER. Todos os dados guardados na pasta buda/
budb seréo apagados.

Visualizando a informacéo de
reproducéo

V océ pode verificar ainformagdo de
reproducdo, pressionando DISPLAY .

A informac&o exibida difere dependendo do
tipo de disco e o estado do aparelho.

Exemplo: quando reproduzir um BD-ROM

@ l%‘
T
s 3 aD ),
O Anguio 2(3) D 2inglés Dolby Digital 5.1ch 48kHz 7.4Mbps

o 1080724

Capiulo 4)

==

a0-rOM s G 1

[1] O angulo selecionado atualmente
NUmero ou nome do titulo

Ajuste do audio selecionado
atualmente

[4] FungBes disponiveis (&3 angulo,
OD éaudio, [] legenda)

Informag&o de reproducéo
Exibe 0 modo de reproduc&o, barrado
estado de reproducéo, tipo de disco,
codec de video, taxa de bits e tipo de
repeticao.

[6] Numero do capitulo

Resol ugéo de saidal/frequéncia de
video



Reproduzindo de um
dispositivo USB

Vocé pode reproduzir arquivos de video/
musi ca/fotografias do dispositivo USB
conectado.

Para ver os dispositivos USB que podem ser
reproduzidos, consulte “ Tipos de arquivos
que podem ser reproduzidos” (pagina 32).

1 conecteo dispositivo USB a tomada
USB do reprodutor.
Consulte 0 manual de instrucdes
fornecido com o dispositivo USB antes
de conectar.

g

Dispositivo USB

2 Selecione {4 (Video), JJ (Mdsica),
ou gy (Foto) no menu inicial
utilizando <em/mp_

3 Selecione =2. (Dispos USB)
utilizando 4/% e pressione ENTER.

Reproduzindo atraves de
uma Rede

Streaming BRAVIA Internet
Video

Serve como porta de disponibiliza¢do do
conte(ido da I nternet selecionado e umasérie
de entretenimento sob pedido diretamente ao
seu reprodutor.

1 Prepare o BRAVIA Internet Video.
Conecte o reprodutor aumarede
(pégina 14).

2 Selecione {4 (Video), JJ (Mdsica),
ou g (Foto) no menu inicial
utilizando <em/mp_

3 Selecione um icone de fornecedor de
conteldo de Internet usando 4/¥, e
pressione ENTER.

Quando n&o tiver sido adquirida uma
lista de contelido de Internet, é
visualizado um icone ndo adquirido ou
um novo icone.

Para utilizar o painel de controle

O painel de controle aparece quando o
arquivo de video comega areproduzir. Os
itens visualizados podem ser diferentes
dependendo dosfornecedores de conteido de
Internet.

Para visualizar novamente, pressione
DISPLAY.

00:01:23 1 000500

| _ | |

(i)~

Y

Visor de controle
Pressione <=/4 /¢ /=» ou ENTER
para operacies de reproducéo.

[2] Barrade estado de reproducgo
Barrado estado, Cursor indicando a
posi¢do atual, Tempo de reprodugéo,
Duracao do arquivo de video

oednpoidey l
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Nome do préximo arquivo de video

[4] Nome e classificagio do arquivo de
video sdlecionado atualmente

Reproduzindo arquivos num
servidor DLNA

Reproduz arquivos de video/musical
fotografias no seu servidor doméstico, como
um computador com certificacdio DLNA
conectando o aparelho a rede doméstica.

1 Prepare a reproducéo de arquivos
num servidor DLNA.
« Conecte 0 aparelho aumarede
(pégina 14).
« Ajuste“Ajustes do Servidor de
Conexdo” (pagina 26).

2 Selecione §=f (Video), J7 (Musica),

ou g (Foto) no menu inicial usando
L o

3 Selecione um servidor DLNA com
4/¥ e pressione ENTER.
Aparece alistade arquivos ou listade
pastas.

Opcoes Disponiveis

Ao pressionar OPTIONS estardo disponiveis
varios gjustes e operagdes de reproducgdo. Os
itens disponiveis sdo diferentes dependendo
da situacdo.

Opcdes comuns

Itens Detalhes

Lista Reprod. Mostraum titulo na histéria

Histor. de reproducédo de BD-ROM/
DVD-ROM/CD-DA
baseado na tecnologia
Gracenote.

Repetir Ajusta o modo de repeticéo.

Config.

Lista Favoritos Mostraa Listade Favoritos.

Reproduzir/ Iniciaou para a reproducéo.

Parar

Reprod inicio  Reproduz o item desde o
inicio.

Visualiz Exibe ainformagéo no

Informacbées  BD-ROM/DVD-ROM/
CD-DA baseado na
tecnol ogia Gracenote.

Procurar Pesquisainformagao

Histoérico relacionada baseada em
palavras-chave adquiridas
de Gracenote no “Visualiz
Informacoes’.

Procurar PesquisaconteldoBRAVIA

Conteudos Internet Video baseado em
palavras-chave adquiridas
de Gracenote no “Visualiz
Informacoes’.

Adicion aos Adiciona o contetdo de

Favoritos Internet alista de Favoritos.

Remover dos Remove o contelido de

Favoritos Internet dalistade
Favoritos.




Somente f—f (Video)

Somente gy (Foto)

Itens Detalhes Itens Detalhes
SINC AV Ajustaointervao entre a Vel Slideshow Muda avelocidade da
imagem e 0 som, atrasando a apresentacéo de slides.
saida de som em relagdo a - - -
. : Efeito Ajustao efeito para

ga.'(.ja daimagem (0 2120 Slideshow apresentacdo de slides.

milisegundos).

Y . - ; Slideshow « Dedlig.: Desliga a fungdo.

Config Video ’\sﬂelogc%ﬂfs;nﬁé e BGM « My music do USB: gjusta
imagem para dif erentes 0s grqaL:;vos dﬁm?‘ ca

meios de iluminagéo. rsﬁlgé;g\; ‘I?ESMA Ige ndo

PN R Reduz 0 fuido estiver registado arquivos
gleatorlo que aparece na demdsica, visualiza-se
imagem. wNE ; "

x . Néo registado)”.

* BNR (Redugéo Ruidos . R’(eprodjgir do d)iSCO'
Blocos): Reduz o ruido de Aiusta as faixas em )
bloco tipo mosaico na C{D-D As
imagem. -

*« MNR: Reduz o ruido Slideshow Reproduz um slideshow.
secundarlo_ em torno d,as Rodar Giraafoto no sentido anti-
bordas daimagem (ruido esquerda horério em 90 graus
de efeito mosquito). q graus.

: — Rodar direita ~ Giraafoto no sentido
Reproduzir/ Iniciaou pausa a horario em 90 araus
Pausar reproducéo. grauis.

Menu principal

Mostra o menu principal de
BDsou DVDs.

Menu/Menu Mostra o Menu Popup de

Popup BD-ROMs ou menu de
DVDs.

Procurar Procura um titulo em

Titulo BD-ROMS/DVD VIDEOse
inicia areproducéo do
inicio.

Procurar Procuraum capitulo einicia

Capitulo areproducdo do inicio.

Angulo Mudaparaoutrosangulosde

visualizagdo quando
estiverem gravados vérios
angulos em BD-ROM &/
DVD VIDEOs.

Somente JJ (Mdsica)

Itens Detalhes

Adic Regista arquivos de musica
Slideshow nameméria USB como
BGM BGM para apresentacéo de

slides.

oednpoidey l
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Configuracdes e
ajustes

Utilizando as telas de
ajustes

Selecione a8 (Configurar) no menu inicial
quando precisar mudar os gjustes do
aparelho.

Os gjustes preajustados estdo sublinhados.

1 selecione &5 (Configurar) no menu
inicial utilizando <m/mp,

2 Selecione o icone da categoria de
configuracéo utilizando 4/¥ e
pressione ENTER.

icone Explicagéo

Atualizar Rede (péagina 21)
tl Atualiza o software do
reprodutor.

Config Tela (pagina 21)

% Realiza os gjustes de video de
acordo com otipo detomadasde
conexao.

Config Audio (pégina 23)

@)) Realiza os gjustes de dudio de
acordo com otipo detomadasde
conexao.

Config Visualizagdo BD/
% DVD (pagina 24)

Realiza os gjustes detalhados

para reproducgéo de BD/DVD.

Config Restricdo de
Q%l Reproducéo (pagina 24)
o Realiza os gjustes detalhados
para afungéo de Controle de

reproducéo.

Configura¢fes Musica
(pégina 25)

Realiza os gjustes detalhados
parareproducéo de Super Audio
CD.

Config Sistema (pagina 25)
% Realiza os ajustes relativos ao

reprodutor.

Config Rede (pagina 26)
Realiza os gjustes detalhados
paraalnternet e arede.




icone Explicacéo Q% .
* Config Facil (pagina 26) Conflg Tela
1-2-3 Voltaaexecutar aconfiguragéo
fécil pararealizar os gjustes Tipo TV
béasicos. -
— 16:9 Selecioneestaopgéo quando
° Restabelecer (pagina 26) conectar auma TV
! l Rest_ebele(;e (; 6r\sp_rodutor para widescreen (tela
0s gjustes de fabrica panoramica) ou auma TV
com a fungéo de modo wide
(panorémico).
4:3 Selecioneestaopgéo quando

) Atualizar Rede

Selecione “OK” para atualizar o software do
aparelho através darede.

.é.

» Recomendamos a atualizag&o da rede a cada
2 meses ou menos.

« Parainformagdes detal hadas sobre as fungdes de
atuaizago, visite 0 endereco da Web a seguir:
http://esupport.sony.com/BR/
http://www.sony.com/bluraysupport/

conectar auma TV detela
4:3 ouumaTV que ndo
tenha afungéo de modo
wide (panoramico).

Formato da Tela

Selecione estaopgéo quando
conectar auma TV com a
funcdo de modo wide
(panorémico). Mostra uma
imagem de tela 4:3 em uma
relacdo de aspecto 16:9
mesmo numa TV
widescreen.

Original

Relag.
aspecto fixa

Muda o tamanho daimagem
para que caiba no tamanho
detelacom areacdo de
aspecto daimagem original.

Relagdo de aspecto DVD

Letter Box Mostra umaimagem
panorémica com faixas
pretas na parte superior e
inferior.

Panscan Mostra umaimagem de

alturacompletaem todaa
tela, com as laterais
cortadas.

saisnle o sagdeinbiyuo) l
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Modo Converséo Cinema

YCbCI/RGB (HDMI)

Automatico

Normalmente sl ecione esta
opcao. O reprodutor detecta
automaticamente se 0
material esta baseado em
video ou em filme e muda
para 0o método de conversao
apropriado.

Video

O método de conversdo
adequado para material de
video estara sempre
selecionado
independentemente do
material.

Formato de Saida de Video

HDMI

Selecione normalmente
“Automéico”.

Selecione “ Resolugdo
Original” paraemitir a
resolugdo gravada no disco.
Quando aresolucao for
inferior aresolucéo SD, a
resolugdo é aumentada para
SD.

Video
Componente

Selecione aresolucao
apropriadaparaasuaTV.

Video

Ajusta automaticamente a
resolucdo mais baixa.

» Quando conectar atomada HDMI OUT e outras
tomadas de saida de video ao mesmo tempo,
selecione “Video Componente”.

» Se ndo aparecer aimagem quando ajustar a
resolucéo “HDMI” ou “Video Componente”,
tente outro ajuste de resol uco.

Saida BD/DVD-ROM 1080/24p

Automatico Detecta automaticamente o
tipo de TV conectado e
muda para o ajuste de cor
correspondente.

YCbCr (4:2:2) | Emite sinais de video
componente Y CbCr 4:2:2.

YCbCr (4:4:4) | Emite sinais de video
componente Y CbCr 4:4:4.

RGB Emite sinais de video RGB.

Saida de Cor Profunda HDMI

Automatico Normalmente sel ecione esta
opGao.

12 bits Emite sinais de video de

10 bits 12bits/10bits quando gTV
conectada for compativel
com cor profunda.

Deslig Sel ecione estaopcao quando

aimagem for instavel ou as
COres parecerem pouco
naturais.

Modo de Pausa

Automatico

Normalmente sel ecione esta
opcao. As imagens de
movimento dindmico
aparecem sem estar
desfocadas.

Quadro

Automatico

Emite sinais de video de
1920 x 1080p/24 Hz
somente quando uma TV
compativel com 1080/24p é
conectado usando a tomada
HDMI OUT.

Deslig

Selecione estaopgéo quando
asuaTV ndo for compativel
com sinais de video 1080/
24p.

Mostraimagensestéticasem
alta resolucéo.




DTS (Coaxial / Optico)

@)) Conflg Audio Downmix- | Converte paraemitir sinais
PCM PCM Linear. Selecione esta
Qo op¢ao quando conectar aum
Audio (HDMI) dispositivo de &dio que no
Automaético Normalmente selecione esta tenha um decodificador DTS
opcéo. Emitesinaisde dudio incorporado.
g_e acor <_jo com o estado do DTS Selecione esta opgdo quando
|spos1;|jvo HDMI conectar aum dispositivo de
conectalo. audio que tenhaum
PCM EmitesinaisPCM datomada decodificador DTS
HDMI OUT. incorporado.
Modo de Saida DSD DTS Neo:6
Ligado Emite sinais DSD datomada Cinema Executa 0 modo de
HDMI OUT quando decodificacdo “DTS Neo:6
reproduzir um Super Audio Cinemd’. Umafonte gravada
CD. Quando “Ligado” em formato de 2 canais é
estiver selecionado, ndo é decodificadaem 7 canais.
eﬂlg((jjo sindl de autras Music Executa o modo de
tomadas. decodificacio “DTS Neo:6
Deslig EmitesinaisPCM datomada Music”. Umafonte gravada
HDMI OUT quando em formato de 2 canais é
reproduzir um Super Audio decodificadaem 7 canais. Este
CD. ajuste é ideal parafontes
normais de estéreo tais como
Config Audio BD MIX CDs
Ligado Emite o &udio obtido pela Deslig ﬁeﬂllg:a\adecodlflcagao DTS
misturade dudio interativoe €05 .
audio secundério parao o
audio principal. Audio DRC
Deslig Emite apenas o audio Automético E>_<ecut_aarq)rodugéc_) auma
principal. Selecione esta faixadinamicaespedificadapelo
0pgao para emitir sinais de disco (somente BD-ROM). Os
audio HD paraum outros discos sdo reproduzidos
amplificador (receiver) AV. ao nivel “Padréo’.
o . . Padréo Executa a reprodugdo aum
Dolby Digital (Coaxial / Optico) nivel de compress3o padro.
Downmix- Converte para emitir sinais Longo N#o redliza acompressio. E
PCM PCM Linear. Selecione esta Alcance produzido um som meaisdinémico.
opcdo quando conectar um
dispositivo de dudio que ndo ;
tenha um decodificador Downmix
Dolby Digital incorporado. Surround Emite os sinais de audio com
— - ~ efeitos surround. Selecione
Dolby Digital Selecmneeﬁta_opgap_quando esta opcA0 quando conectar
(;og_ectar um ?']Spos't' vode um dispositivo de dudio que
Z“ (l)(()j_(;{ye;je’l Sulrl:r; Diaital suporte Dolby Surround (Pro
decodificador Dolby Digit Logic) ou DTS Neo 6.
incorporado.
Estéreo Emite sinais de dudio sem

efeitos surround. Selecione
esta opgéo quando conectar
um dispositivo de audio que
ndo suporte Dolby Surround
(Pro Logic) ou DTS Neo 6.

saisnle o sagdeinbiyuo) l
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“® Config Visualizagdo
BD/DVD

Menu BD/DVD

Seleciona o idioma do menu predefinido
paraBD-ROMs ou DVD VIDEOs.

Quando seseleciona“ Selec Codigo Idioma”,
aparece a tela paraintroducdo do cédigo do
idioma. Introduza o codigo do idioma
desgjado consultando a “Listade codigos de
idioma” (pagina 35).

Audio

Seleciona o idioma predefinido da faixapara
BD-ROMsou DVD VIDEOs.

Quando se seleciona“ Original”, o idioma
com prioridade no disco é selecionado.
Quando seseleciona“ Selec Codigo Idioma”,
aparece a tela paraintroducdo do cédigo do
idioma. Introduza o codigo do idioma
desgjado consultando a “Listade codigos de
idioma” (pagina 35).

Legenda

Seleciona o idioma dalegenda predefinido
paraBD-ROMs ou DVD VIDEOs.

Quando seseleciona“ Selec Codigo Idioma”,
aparece a tela paraintroducdo do cédigo do
idioma. Introduza o codigo do idioma
desgjado consultando a “Listade codigos de
idioma” (pagina 35).

Cam Repr Disco Hibrido BD
Configura a camada de reproducéo ao usar
disco hibrido BD

BD Reproduz a camada de BD.
DVD/CD Reproduz acamadade DVD
ou de CD.

Ligagdo a Internet de BD

Permitir Normalmente sel ecione esta
opGao.
N&o permitir | Proibe a conex&o a Internet.

% Config Restricéo de
Reproducéo

Senha

Ajusta ou altera a senha paraafuncédo de
restri¢cdo de reproducdo. Uma senha permite-
Ihe gjustar uma restricéo de reproducéo de
BD-ROM ou DVD VIDEO, ereproducédo de
video daInternet. Se necessério, pode-se
diferenciar os niveis de restri¢éo paraBD-
ROMSs, DVD VIDEOSs e videos da I nternet.

C6d Reg Restr Reprod (Cadigo de regido
de restri¢do de reproducédo) (pagina 35)
A reproducdo de alguns BD-ROMS,

DVD VIDEOs ou video da Internet pode ser
limitada de acordo com adreageogréfica. As
cenas podem ser bloqueadas ou substituidas
por cenas diferentes. Siga asinstrucoes da
tela e digite a sua senha de quatro digitos.

Restricdo de Reprodugédo BD

A reproducdo de alguns BD-ROMSs pode
estar limitada de acordo com a idade dos
usudrios. As cenas podem ser bloqueadas ou
substituidas por cenas diferentes. Sigaas
instructes datela e digite a sua senhade
quatro digitos.

Restricao de Reprodugéo DVD

A reproducéo de alguns DVD VIDEOSs pode
ser limitada por niveisderestricéo (de 1 a8).
Quanto menor o valor, mais restrita sera a
limitacdo. As cenas podem ser bloqueadasou
substituidas por cenas diferentes. Sigaas
instructes datela e digite a sua senhade
quatro digitos.

Restr Reprod Video Internet

A reprodugdo de alguns videos da I nternet
pode estar limitadadeacordo com aidade dos
usudrios. As cenas podem ser bloqueadas ou
substituidas por cenas diferentes. Sigaas
instrucbes datela e digite a sua senhade
quatro digitos.



Video Internet Nao Classificado

Standby automético

Permitir

Permite areproducéo de
videos da Internet néo
classificados.

Bloquear

Bloqueia areproducao de
videos da Internet néo
classificados.

@'J Configuracoes

Musica
Cam Repr Super Audio CD

Super Audio | Reproduz a camada de
CD Super Audio CD.

CD Reproduz a camada de CD.

Canal Reprod S

uper Audio CD

DSD 2ch

Reproduz a dreade 2 canais.

DSD Multi

Reproduz adreamulti-canal.

%= Config Sistema

0SD
Seleciona o seu idioma paraas indicacbes de
tela do reprodutor.
Regulador
Claro Luz brilhante.
Escuro Luz fraca
Deslig Desligaaluz durante a

reproducéo. Luz fraca
exceto durante areproducéo.

Controle para HDMI

Ligado Permite-lhe usar afuncéo
“Controle paraHDM|”
(pagina 32).

Deslig Desativa a fungéo.

Modo Inicio Rapido

Ligado Diminui otempo deativacdo
a0 ligar o reprodutor.
Deslig Reduz o consumo deenergia

no modo de espera.

Ligado Ativaafuncéo “ Standby
automatico”. Volta
automaticamente ao modo
de espera se qualquer botdo
no aparelho ou no controle
remoto ndo for pressionado
durante mai s de 30 minutos.

Deslig Desativa a fungéo.

Visualizagdo Automatica

M ostra automaticamente
informacédo natela quando
se mudam os titulos de
visualizagdo, modos de
imagem, sinaisdeéaudio, etc.

Ligado

Deslig Mostra informagéo somente
quando se pressiona

DISPLAY.

Protetor de Tela

Ligado Ativaafuncéo de protecdo
detela. Aparece aimagem
de protecéo de tela quando
ndo usar o aparelho durante
mais de 10 minutos
enquanto for visualizada

umaindicacdo natela.

Deslig Desativa a fungéo.

Notificac8o de Atualiz. de Software

Ajustao reprodutor paraque
Ihe fornega informacéo da
versdo do software mais
recente (pagina 21).

Ligado

Deslig Desativa a fungéo.

Configuragdes Gracenote

Transfere automaticamente
a informag&o do disco
quando areproducéo do
disco parar. Conecte arede
pararealizar atransferéncia

Automatico

Manual Transfere ainformagéo do
disco quando “Histéria
Reprodugdo” ou “Visualiz
Informag&on” estiver
selecionadano menu de

opcoes.

DivX(R) VOD
Para informages detalhadas, visite a pagina
daweb aseguir: http://vod.divx.com

saisnle o sagdeinbiyuo) l
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Informacgéo do Sistema
M ostra ainformac&o da verséo do software
do reprodutor e o endereco MAC.

“® Config Rede

Config Internet

Conecte antecipadamente o reprodutor a
rede. Parainformagdes detalhadas, consulte
“Conectando arede” (pagina 14).

Rever Exibe o estado atual da
rede.

Configuracéo | Selecione esta opgao

com Fio guando conectar
diretamente a um roteador
de banda larga.

Configuracéo | Selecioneestaopgdo quando

USB Sem Fio | usar um adaptador USB

LAN sem fio.
Parainformagdes
detalhadas, visite o sitea
seguir e consulte o conteido
das perguntas mais
frequentes:
http://esupport.sony.com/

BR/

Diagnosticos de conexdo da rede

V océ pode executar o diagnéstico de rede
paraverificar se a conexdo de rede foi feita
corretamente.

Config do Provedor de Conexao
Ajusta se desegja ou ndp visualizar o servidor
conectado.

Registro Dispositivo BD Remote
Registrao seu dispositivo “BD Remote’.

Dispositivos BD Remote Registrados
Exibe uma lista dos seus dispositivos “BD
Remote” registrados.

=€ Config Facil

Volta aexecutar a“ Config F&cil” para
realizar os gjustes bésicos. Sigaasinstrugdes
datela

*9 Restabelecer

Restab. Config. Orig. de Fabrica

V océ pode restaurar os gjustes do reprodutor
para os gjustes de fabrica selecionando o
grupo de gjustes. Todas 0s g ustes no grupo
serdo restaurados.

Inicializar informacéao Pessoais
V océ pode apagar dados pessoais ao se
desfazer ou transferir este dispositivo.



Informacodes
adicionais

Solucéao de problemas

Se surgir alguma dificuldade durante a

utilizac8o do reprodutor, utilize este guia de
solucgdo de problemas antes de solicitar uma
assisténcia técnica. Se o problema persistir,
consulte o Servico Autorizado Sony.

Imagem

N&o ha imagem ou a imagem nao é
emitida corretamente.

-p

-p

-p

Verifique se todos os cabos de conex&o
estéo conectados firmemente (pégina 11).
Mude o seletor de entradada sua TV para
exibir o sinal do reprodutor.

Restaure aresolucéo de saida de video para
aresolucdo mais baixa pressionando l no
reprodutor durante mais de 10 segundos.
Nas conexdes HDM I, tente o seguinte:

@ Dedligue o reprodutor e volte aligéa-lo.
@ Dedligue o equipamento conectado e
voltealigé-lo. ® Desconecte edepoisvolte
a conectar o cabo HDMI.

A tomadaHDMI OUT est4 conectadaaum
dispositivo DVI que ndo suportaa
tecnologia de protegéo de direitos autorais.
Nas conexdes HDM, verifique os gjustes
“Formato Saidade Video” naconfiguragéo
“Config Tela” (p&gina 22).

Quando forem emitidos sinais anal 4gicos,
ajuste “ Saida BD/DVD-ROM 1080/24p”
para“Dedlig” naconfiguragdo “Config
Tela’ (pagina22).

Em BD-ROMs, verifique o gjuste “ Saida
BD/DVD-ROM 1080/24p” na
configuracdo “Config Tela” (pagina22).

0 idioma no visor da tela muda
automaticamente quando conectado a
tomada HDMI OUT.

-p

Quando “Controle paraHDMI” estiver em
“Ligado” (pagina 25), o idiomano visor da
tela muda automaticamente de acordo com
0 gjustedeidiomada TV conectada (se
mudar o gjuste nasua TV, etc.).

SIBUOIDIPE SAQARIWIOM| l
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Som

N&o ha som ou 0 som néo é emitido

corretamente.

=) \/erifique se todos os cabos de conexéo
estéo bem conectados (pégina 11).

=) Mude o0 seletor de entradano seu
amplificador (receiver) AV paraque 0s
sinais de &udio do reprodutor saiam do seu
amplificador (receiver) AV.

=) Se o sinal de audio ndo sair pelatomada
DIGITAL OUT (OPTICAL/COAXIAL)/
HDMI OUT, verifique os ajustes de dudio
(pagina 23).

=) Nas conexdes HDM I, tente o seguinte:
@ Dedligue o reprodutor e volte aligar.
@ Dedligue o equipamento conectado e
volte aligar. @ Desconecte e volte a
conectar o cabo HDM .

=) Nas conexdes HDMI, se o reprodutor
estiver conectado auma TV através de um
amplificador (receiver) AV, tente conectar
o cabo HDMI diretamentea TV. Consulteo
manual de instrugdes fornecido com o
amplificador (receiver) AV.

=) A tomadaHDMI OUT esta conectadaaum
dispositivo DVI (astomadas DVI ndo
aceitam sinais de dudio).

=) O dispositivo conectado a tomada HDMI
OUT néo suporta o formato de dudio do
reprodutor. Verifique os ajustes de audio

(pagina 23).

0 audio de alta definicéo (Dolby Digital

Plus, Dolby TrueHD, DTS-HD High

Resolution Audio e DTS-HD Master Audio)

nédo é emitido por fluxo de bits.

=» Ajuste“Config Audio BD MIX" para
“Deslig” na configuragéo “ Config Audio”
(pagina 23).

=» Verifique se o amplificador (receiver) AV é
compativel com cadaformato HD Audio
conectado.

0 audio interativo ndo é emitido.

=» Ajuste“Config Audio BD MIX" para
“Ligado” na configuracéo “ Config Audio”
(pagina 23).

Disco

A reproducéo do disco ndo é possivel.

=) O disco esta sujo ou torto.

=) O disco estainserido ao contrério. Insirao
disco com o lado de reproducéo virado para
baixo.

=) O disco tem um formato que ndo pode ser
reproduzido por este reprodutor
(pégina 31).

=) O reprodutor ndo pode reproduzir um disco
gravado que ndo esteja finalizado
corretamente.

= O cadigo de regido do BD ou DVD ndo
coincide com o do reprodutor.

Dispositivo USB

O reprodutor nédo detecta um dispositivo

USB conectado ao reprodutor.

=) Certifique-se deque o dispositivo USB esta
conectado firmemente & tomada USB.

=) \/erifique se o dispositivo USB ou o cabo
esta danificado.

=) Verifique se o dispositivo USB estaligado.

=) Se o dispositivo USB estiver conectado
através de um hub USB, conecte o
dispositivo USB diretamente ao reprodutor.

BRAVIA Internet Video

A imagem/som é fraco/certos programas

mostram uma perda de detalhe,

especialmente durante movimento rapido

Ou cenas escuras.

=) Qualidade daimagem/som pode ser fraca
dependendo dos fornecedores de contetido
de Internet.

= Qualidade daimagem/som pode ser
melhorada mudando a velocidade de
conex&o. Recomendamos uma vel ocidade
de conex&o de pelo menos, 2,5 Mbps para
video de defini¢éo padréo (10 Mbps para
video de dta definicéo).

=) Nem todos os videos possuem som.

A imagem é pequena.
=> Pressione 4 paraampliar.



Conexao de rede

O reprodutor ndo consegue conectar-se a

rede.

= Verifique a conexdo de rede (pagina 14) e
as configuragdes de rede (pagina 26).

Aparece na tela a mensagem

“Encontrada nova versdo do software na

rede. Realizar atualizagdo?” quando se

liga o reprodutor.

=) Consulte“Atualizar Rede” (pagina 21) para
atualizar o reprodutor com averséo de
software mais recente.

BRAVIA Sync (“Controle para
HDMI™)

A fungéo “Controle para HDMI” ndo
funciona (BRAVIA Sync).
= Verifique se“Controle paraHDMI” esta
gjustado em “Ligado” (pagina 25).
=) Se mudar a conex@d HDMI, desligue o
reprodutor e volte aligalo.
= Se ocorrer falha de energia, ajuste
“Controle paraHDMI” para“Dedlig”,
depois gjuste “ Controle para HDMI” para
“Ligado” (pégina 25).
=) \erifique ositens aseguir e consulte o
manual de instrugdes fornecido com o
componente.
— 0 componente conectado é compativel
com afuncéo “Controle para HDMI”.
— 0@ uste do componente conectado paraa
funcdo “Controle paraHDMI” esta
correta.
=) Quando conecta o reprodutor auma TV
através de um amplificador (receiver) AV,
— se o amplificador (receiver) AV néo for
compativel com afuncéo “Controle para
HDMI”, controlar a TV apartir do
reprodutor pode ndo ser possivel.

— semudar aconex@ HDMI, deconecte e
volte a conectar o cabo de alimentagdo
ou, se ocorrer uma faha de corrente,
tente o seguinte: M Mude o seletor de
entrada do amplificador (receiver) AV
paraqueaimagem do reprodutor apareca
nateladaTV. @ Ajuste“ Controle para
HDMI” para“Deslig”, depois ajuste
“Controle paraHDMI” para*“Ligado”
(pégina 25). Consulte 0 manual de
instrugdes fornecido com o amplificador
(receiver) AV.

Outros

A reproducdo ndo inicia a partir do inicio

do conteudo.

=) Pressione OPTIONS e selecione “ Reprod
Inicio”.

A reproducdo no inicia a partir do ponto

de retomada onde a reproducédo parou da

Gltima vez.

=) O ponto de retoma pode ser apagado da
meméria dependendo do disco quando

abrir o compartimento de discos.

— desconectar o dispositivo USB.

— reproduzir outro conteido.

desligar o reprodutor.

SIBUOIDIPE SAQARIWIOM| l

O compartimento de disco ndo se abre e

aparece “LOCKED” (Blogueado) ou “TLK

ON” (Bandeja bloqueada) no visor do

painel frontal.

=) Quando aparece “LOCKED”, o reprodutor
esta bloqueado. Para cancelar o bloqueio
infantil, mantenha pressionada B no
reprodutor até aparecer “UNLOCK”
(desbloqueado) no visor do painel frontal
(pégina 6).

=) Quando aparecer “TLK ON", contate o
Servico Autorizado Sony.

=>continua 29
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O compartimento de disco ndo se abre e a

remocdo do disco néo é possivel mesmo

depois de pressionar &.

=) Tente o seguinte: O Desligue o reprodutor
e desconecte o cabo de alimentagéo CA.
(® Volte aconectar o cabo de aimentagio
enquanto mantém pressionada 4 no
reprodutor. 3 Continue pressionando £ no
reprodutor até o compartimento se abrir.
® Remova o disco. ® Quando aparecer
“OPEN”" (Abrir) no visor do painel frontal,
mantenha pressionado /() no reprodutor
por mais de 10 segundos até o reprodutor
voltar aligar.

Aparece “Exxxxx” ou “FAN ERR” no visor

do painel frontal.

=) Quando aparecer “ Exxxxx”, contate o
Servico Autorizado Sony eindique o
codigo de erro.

=) Quando aparecer “FAN ERR", tente o
seguinte: @ Verifique se os orificios de
ventilagdo na parte traseira do reprodutor
n&o estfo bloqueados. @ Coloque o
reprodutor num local com ventilagdo
adequadaparaevitar o acimulo de calor no
reprodutor.

O reprodutor ndo responde a nenhuma

tecla.

=) QOcorreu condensacédo de umidadedentrodo
reprodutor (pagina 3).

= Mantenha pressionada I/() no reprodutor
por mais de 10 segundos até que os
indicadoresdo visor do painel frontal sejam
desligados.
Se o reprodutor ainda ndo responder a
nenhuma tecla, desconecte e depois volte a
conectar o cabo de alimentacéo CA.

Especificacdes técnicas

Sistema
Laser: Laser semicondutor

Entradas e saidas
(Nome da tomada:
Tipo de tomada/Nivel de saida/
Impedancia de carga)
LINE OUT R-AUDIO-L:
Tomada RCA/2 Vrmg/10 kilohms
DIGITAL OUT (OPTICAL):
Tomada de saida 6ptica/~18 dBm
(comprimento de onda 660 nm)
DIGITAL OUT (COAXIAL):
Tomada RCA/0,5 Vp-p/75 ohms
HDMI OUT:
Conector padrédo HDMI de 19 pinos
COMPONENT VIDEO OUT
(Y, Ps, PRr):
Tomada RCA/Y: 1,0 Vp-p/
Pg, Pr: 0,7 Vp-p/75 ohms
LINE OUT VIDEO:
Tomada RCA/1,0 Vp-p/75 ohms
LAN (100):
Termina 100BASE-TX
USB:
TomadaUSB Tipo A (Para conectar uma
memoria USB, leitor de cartdes de
memoria, cAmerafotogréfica digita e
camera de video digital)

Geral
Requisitos de alimentacé&o:
110-240V CA, 50/60 Hz
Consumo de energia:
22W
Dimensdes (aprox.):
430 mm x 36 mm x 219 mm
(L x A x P) incluindo partes salientes
Peso (aprox.):
2,0kg
Temperatura de operagao:
5°Ca35°C
Umidade de operacéo:
25 % a80 %

Acessorios fornecidos
Consulte a pagina 10.

Projeto e especificagOes técnicas sujeitos a
alteragdo sem prévio aviso.



Discos que podem ser
reproduzidos

BD-ROM

Blu-ray ( .
BD-R'4BD-RE?

Disc*1

DVD*3 DVD-ROM
DVD-R/DVD-RW

DVD+R/DVD+RW

CD*3 CD-DA (CD de Mdsica)
CD-ROM
CD-R/CD-RW

Super Audio CD

*1 Umavez que as especificagtes de disco Blu-ray
sd0 novas e em evolucdo, alguns discos podem
nao ser reproduzidos dependendo do tipo de
disco e da versdo.

A saida de audio é diferente dependendo da
fonte, tomada de saida conectada e ajustes de
audio selecionados.

*2 BD-RE: Ver.2.1
BD-R: Ver.1.1, 1.2, 1.3 incluindo BD-R tipo
pigmento organico (tipo LTH)

N&o é possivel reproduzir os BD-Rs gravados
num computador sefor possivel gravar os pés-
escritos.

*3 Um disco de CD ou DVD n&o reproduzira se néo
tiver sido finalizado corretamente. Para
informagdes deta hadas, consulte 0 manual de
instrucdes fornecido com o dispositivo de
gravagao.

Discos que ndo podem ser reproduzidos
« BDs com cartucho

* DVD-RAMs

« HD DVDs

¢ Discos DVD Audio

* PHOTO CDs

 Parte de dados de CD-Extras

« VCDs/Super VCDs

« Lado do material de audio de DuaDiscs

Nota sobre os discos

Este equipamento destina-se a reproduzir
discos que cumprem com anorma de discos
compactos (CD). DualDiscs e aguns discos
de musica codificados com tecnologias de
protecdo de direitos autorais ndo estéo de
acordo com a norma de Discos Compactos
(CD), desta forma, esses discos podem néo
ser reproduziveis por este reprodutor.

Nota sobre as operacdes de reproducéo
de BDs/DVDs

Algumas operagdes de reproducdo de BDs/
DV Ds podem estar intencionalmente
configuradas pel os fabricantes de software.
Umavez que este aparelho reproduz BDs/
DV Ds de acordo com o contetdo projetado
pel os fabricantes de software, algumas
funcdes de reproducédo podem néo estar
disponivels.

Nota sobre BDs/DVDs de camada dupla
Asimagense o som dereprodu¢do podem ser
interrompidos momentaneamente quando as
camadas mudam.

Cédigo de regido (somente BD-ROM/DVD
VIDEO)

O seu reprodutor possui um codigo de regido
impresso na parte traseira do aparelho e
apenas reproduzira BD-ROMYDVD-ROMs
etiquetados com o codigo de regido idéntico

ou com .

SONNE

VD | BD
X | x

BDP-XXXX

Cadigo de regiao

SIBUOIDIPE SAQARIWIOM| l
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Tipos de arquivos que podem
ser reproduzidos

Video
Formato do arquivo Extensbes
MPEG-1 Video/ “.mpg”, “.mpeg”,
PS 1*5 “m2ts’, “.mts’
MPEG-2 Video/PS,
TS'1'6
DivX"? “avi”, “.divx”
MPEG-4 AVC' 1> “ mkv", “.mp4”,
v M2’
“ mts”
WMVQ* 1*5 “wmv', ¢ asf”
AVCHD"® "3
Mdusica

Formato de arquivo Extensdes
MP3 (MPEG-1 Audio “.mp3”

Layer I11)

AAC* 1*4*5 “ maa’

Norma WMA9 Y45« wma’

LPCM “.wav”
Foto

Formato de arquivo Extensdes

JPEG “ipg’, “ jpeg’

*1 O reprodutor ndo reproduz arquivos codificados
como DRM.

*2 SOBRE O VIDEO DIVX: DivX® é um formato
devideo digital criado pelaDivX,Inc. Este é um
dispositivo DivX Certified oficial que reproduz
video DivX. Visite www.divx.com para obter
maisinformagdes eferramentas de software para
converter 0s seus arquivos para video DivX.
SOBRE O DIVX VIDEO-ON-DEMAND: Este
dispositivo DivX Certified® deve ser registrado
parapoder reproduzir contetido DivX Video-on-
Demand (VOD). Paragerar o cédigo deregistro,
localize asecéo DivX VOD no menu de
configuragdo do dispositivo. V& avod.divx.com
com este c6digo para concluir o processo de
registro e obter maisinformagdes sobre o DivX
VOD.

*3 O reprodutor reproduz arquivos de formato
AV CHD gravados numa camera de video
digital, etc. O disco de formato AVCHD néo
reproduzira se ndo for finalizado corretamente.

*4 O reprodutor ndo reproduz arquivos codificados
tais como Lossless.

*5 O reprodutor ndo reproduz este formato de
arquivo num servidor DLNA.

*6 O reprodutor consegue reproduzir apenas video
de definicéo padréo num servidor DLNA.

©

« Alguns arquivos podem néo reproduzir
dependendo do formato do arquivo, codificagdo
do arquivo, condigéo de gravagao ou condicéo do
servidor DLNA.

Alguns arquivos editados num computador
podem n&o reproduzir.

O reprodutor consegue reconhecer 0s seguintes
arquivos ou pastas em BDs, DVDs, CDs e
dispositivos USB:

— aé pastas na 52 arvore

— aé 500 arquivos numa Unica arvore

O reprodutor pode reconhecer os seguintes
arquivos ou pastas guardados no servidor DLNA:
— aé as pastas na 207 arvore

— aé 999 arquivos numa nica arvore

Alguns dispositivos USB podem néo funcionar
com este reprodutor.

O reprodutor pode reconhecer dispositivos de
Classede Armazenamento emMassa (M SC) (tais
como meméria flash ou uma HDD) que sgjam
compativeis com FAT e ndo particionados,
dispositivosde classe Still Image Capture Device
(SICD) eteclado 101 (somente tomada USB
frontal).

Paraevitar a corrupgéo de dados ou danos &
memoria ou dispositivos USB, dedligue o
reprodutor quando conectar ou remover a
memoria ou os dispositivos USB.

O reprodutor pode ndo reproduzir suavemente em
DATA CDsarquivosdevideo de altataxade bits.
Recomenda-se areproducéo desses arquivos
usando DATA DVDs.

Sobre as fungdes BRAVIA Sync
(somente para conexdes HDMI)

Ao conectar componentes Sony que sejam

compativeis com a fungdo “ Controle para

HDMI” comum cabo HDMI (néo fornecido),

aoperagao é simplificada conforme abaixo:

* Reproducdo de um toque

Com um toque dos seguintes botdes, a TV

liga e o seletor de entradana TV é mudado

autolmati camente para o reprodutor.

o

—HOME: O menu inicia aparece
automaticamente (paginas 9, 15, 20).

— P A reproducéo comeca
automaticamente.

Desligar o Sistema

Quando desligar o televisor com -TV- /()

ou atecla de alimentacdo do controle

remoto, o reprodutor e os componentes

compativeis com HDMI dedigam-se

automaticamente.



* Cinema
Quando pressionaTHEATER, o reprodutor
muda automaticamente para o modo de
video ideal paraver filmes. Quando
conectado com um amplificador (receiver)
AV Sony usando um cabo HDMI, a saida
do ato-falante muda também
automaticamente. Quando conectado auma
TV compativel com o modo de cinema
usando o cabo HDM I, o modo de video da
TV mudaparaomodo de cinema. Pressione
novamente atecla para voltar ao guste
inicial.

« Seguir Idioma
Quando mudao idioma paraavisuaizagdo
datelanasuaTV, oidioma do reprodutor
paraa visualizagao da tela muda ap6s
desligar e ligar o reprodutor.

Preparando para as fun¢des BRAVIA Sync
Ajuste” Controle paraHDMI” para*“Ligado”
naconfiguracdo “ Config Sistema’

(pégina 25).

Paramaisinformagdes sobreosgjustesdaTV
ou de outros componentes conectados,
consulte o manual de instrugdes fornecido
com aTV ou os componentes.

» Quando conectar a TV Sony que seja compativel
com afuncéo de Configuragdo Fécil “Controle
paraHDMI” usando o cabo HDMI, o guste
“Controle para HDMI" do reprodutor muda
automaticamente para“Ligado” se o gjuste
“Controle paraHDMI" na TV conectada estiver
em “Ligado”. Consulte 0 manual de instrugdes
fornecidocomaTV.

Quando conectar a TV Sony que seja compativel
com as fungdes BRAVIA Sync usando o cabo
HDMI, vocé pode controlar asfun¢des bésicas do
reprodutor com o controle remoto da TV se o
gjuste “ Controle paraHDMI” na TV conectada
estiver gustada para “Ligado”. Consulte o
manual deinstrucdes fornecido comaTV.

Dependendo do componente conectado, a funcéo
“Controle paraHDMI” pode né&o funcionar.
Consulte o manual de instrucdes fornecido com o
componente.

Sobre a seguranca de LAN sem
fios

Como acomunicagdo atravésdafuncdo LAN
sem fios é estabelecida por ondas de radio, o
sinal sem fios pode ser suscetivel a
interceptacdo. Para proteger a comunicagdo
sem fios, este reprodutor suporta vérias
funcdes de seguranca. Certifique-se de
configurar corretamente os gjustes de

segurancga de acordo com 0 ambiente de rede.

@ Sem seguranca

Apesar de poder realizar os gjustes
facilmente, qualquer pessoa pode interceptar
acomunicagdo sem fiosou entrar narede sem
fios, sem nenhuma ferramenta sofisticada.
N&o se esqueca de que existe um risco de
acesso ndo autorizado ou interceptacdo de
dados.

& \WEP

A WEP aplica a seguranga as comunicagdes
para evitar que os intrusos interceptem
comunicactes ou se introduzam na rede sem
fios. A WEP é uma tecnologia de seguranca
proprietéria que permite conectar
dispositivos mais antigos, que ndo suportam
TKIP/AES.

@ WPA-PSK (TKIP), WPA2-PSK (TKIP)

A TKIP é umatecnologia de seguranca
desenvolvida para corrigir as deficiéncias da
WEP. A TKIPgaranteum nivel de seguranca
mais elevado do que aWEP.

@ \WPA-PSK (AES), WPA2-PSK (AES)

A AES é umatecnologia de seguranca que
utiliza um método de seguranca avangado
distinto daWEP eda TKIP.

A AES garante um nivel de seguranga mais
elevado do que aWEP ou a TKIP.

Direitos autorais e marcas
comerciais

« Este produto incorpora a tecnologia de protecéo
de direitos autorais que € protegida por patentes
dos EUA e outros direitos de propriedade
intelectual.

O uso desta tecnol ogia de proteg&o de direitos
autorais deve ser autorizado pelaMacrovision, e
é somente para utilizagdo residencial e outras
visualizagdes limitadas a menos que haja uma
autorizagdo em contrério da Macrovision.
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Esta proibida a engenharia de inversdo ou a
desmontagem.

“AVCHD"” eo logotipo “AVCHD” sdo marcas
comerciais da Panasonic Corporation e Sony
Corporation.

Java e todas as marcas comerciais e logotipos
baseadas em Java s8o marcas comerciais ou
marcas registradas da Sun Microsystems, Inc. nos
E.U.A. e outros paises.

+i+, “XMB” e“xross media bar” sdo marcas
comerciais de Sony Corporation e Sony
Computer Entertainment Inc.

Este produto incorpora a tecnologia High-
Definition Multimedia Interface (HDMI™).
HDMI, o logotipo HDMI e High-Definition
Multimedia Interface s80 marcas comerciais ou
marcas registradas da HDMI Licensing LLC.
“Blu-ray Disc” € umamarcacomercial.
Oslogotipos “Blu-ray Disc”, “DVD+RW”,
“DVD-RW”, “DVD+R", “DVD-R", “DVD
VIDEO" e“CD” s& marcas comercias.
Oslogotipos “BD-LIVE", “BD-LIVE”" e
“BONUSVIEW" s30 marcas comerciais da Blu-
ray Disc Association.

“x.v.Colour” e ologotipo “x.v.Colour” so
marcas comerciais da Sony Corporation.
“BRAVIA” é umamarca comercial da Sony
Corporation.

“PhotoTV HD” e o logotipo “PhotoTV HD” sdo
marcas comerciais da Sony Corporation.

A tecnologiade codificaggo de dudio MPEG
Layer-3 e patentes licenciadas da Fraunhofer I1S
e Thomson.

Windows Media é umamarcaregistrada ou
marcacomercial daMicrosoft Corporation nos
Estados Unidos €/ou outros paises.

Este produto esta protegido por certos direitos de
propriedadeintelectual daMicrosoft Corporation.
A utilizag&o ou distribuicdo dessatecnol ogiafora
deste produto esta proibida sem uma licenca da
Microsoft ou de uma subsidiéria autorizada pela
Microsoft.

DLNA®, o logotipo DLNA e DLNA
CERTIFIED® si marcas comercias, marcas de
servigo ou marcas de certificaggo daDigital
Living Network Alliance.

DivX®, DivX Certified® e logotipos associados
sdo marcasregistradasdaDivX, Inc. e sdo usados
sob licenca.

A tecnol ogia de reconhecimento de misicae
video e os dados relacionados séo fornecidos pela
Gracenote®. Gracenote é anormadaindustriaem
tecnologia de reconhecimento de misicae
fornecimento de contetidos rel acionados. Para
mais informagdes, visite www.gracenote.com.
CD, DVD, Blu-ray Disc, e dados relacionados
com musicae video daGracenote, Inc., copyright
© 2000-presente Gracenote. Software Gracenote,
copyright © 2000-presente Gracenote. Uma ou
mai s patentes detidas pela Gracenote aplicam-se
a este produto e servico. Visite o website
Gracenote para ver uma lista ndo exaustivade
patentes Gracenote aplicaveis. Gracenote,
CDDB, MusiclD, MediavOCS, o logotipo e
logotipo Gracenote e o logotipo “ Powered by
Gracenote” sdo marcas registradas ou marcas

comerciaisdaGracenote nos Estados Unidose/ou
outros paises.

[ J
) gracenote.

« Outros sistemas e nomes de produtos sdo
geralmente marcas comerciais ou marcas
registradas dos fabricantes. Asmarcas ™ e® néo
estdo indicadas neste documento.

Numeros de codigo de TVs que
podem ser controladas

Enquanto mantém pressionado -TV- I/,
digiteo cédigo do fabricantedaTV usando as
teclas numéricas.

Se estiver listado mais de um cédigo, tente
introduzi-los um de cada vez até descobrir
aguele que funcionacomasuaTV.

Fabricante Nimero de cédigo
Sony 01 (preajustado)
Hitachi 02
LG/Goldstar 04
Mitsubishi/MGA 13

NEC 04

Panasonic 19

Philips 21

Pioneer 16

RCA 10

Samsung 20

Sharp 18

Toshiba 07




Lista de codigos de idioma

Para informacdes detalhadas, consulte “ Config Visualizagdo BD/DVD” (pagina 24).

A ortografia dos idiomas esta conforme a normal SO 639: 1988 (E/F).

Cddigo Idioma

1027 Afar 1186 Scots Gaelic 1349
1028 Abkhazian 1194  Galician 1350
1032 Afrikaans 1196 Guarani 1352
1039 Ambharic 1203 Gujarati 1353
1044 Arabic 1209 Hausa 1356
1045 Assamese 1217 Hindi 1357
1051 Aymara 1226 Croatian 1358
1052 Azerbaijani 1229 Hungarian 1363
1053 Bashkir 1233 Armenian 1365
1057 Byelorussian 1235 Interlingua 1369
1059 Bulgarian 1239 Interlingue 1376
1060 Bihari 1245 Inupiak 1379
1061 Bislama 1248 Indonesian 1393
1066 Bengali 1253 Icelandic 1403
1067 Tibetan 1254 ltalian 1408
1070 Breton 1257 Hebrew 1417
1079 Catalan 1261 Japanese 1428
1093 Corsican 1269 Yiddish 1435
1097 Czech 1283 Javanese 1436
1103 Welsh 1287 Georgian 1463
1105 Danish 1297 Kazakh 1481
1109 German 1298 Greenlandic; 1482
1130 Bhutani; Dzongkha Kalaallisut 1483
1142  Greek 1299 Cambodian; Khmer 1489
1144 English 1300 Kannada 1491
1145 Esperanto 1301 Korean 1495
1149 Spanish 1305 Kashmiri 1498
1150 Estonian 1307 Kurdish 1501
1151 Basque 1311 Kirghiz 1502
1157 Persian 1313 Latin 1503
1165 Finnish 1326 Lingala

1166  Fiji 1327 Laothian; Lao 1505
1171 Faroese 1332 Lithuanian 1506
1174 French 1334 Latvian 1507
1181 Frisian 1345 Malagasy 1508
1183 Irish 1347 Maori 1509

Macedonian 1511 Albanian
Malayalam 1512 Serbian
Mongolian 1513 Siswati; Swati
Moldavian 1514 Sesotho; Sotho
Marathi southern
Malay 1515 Sundanese
Malese; Maltese 1516  Swedish
Burmese 1517  Swahili
Nauru 1521 Tamil

Nepali 1525 Telugu

Dutch 1527  Tajik
Norwegian 1528 Thai

Occitan 1529 Tigrinya
Oromo 1531  Turkmen
Oriya 1532 Tagalog
Punjabi; Panjabi 1534 Setswana; Tswana
Polish 1535 Tonga;
Pashto; Pushto Tonga islands
Portuguese 1538 Turkish
Quechua 1539 Tsonga
Rhaeto-Romance ~ 1540 Tatar

Kirundi; Rundi 1543  Twi
Romanian 1557  Ukrainian
Russian 1564 Urdu
Kinyarwanda 1572 Uzbek
Sanskrit 1581 Vietnamese
Sindhi 1587 Volapuk
Sangho; Sango 1613  Wolof
Serbo-Croatian 1632 Xhosa
Singhalese; 1665 Yoruba
Sinhalese 1684 Chinese
Slovak 1697 Zulu
Slovenian 1703 né&o

Samoan especificado
Shona

Somali

Restricdo de reproducéo/codigo de area

Para informacdes detalhadas, consulte “ Cod Reg Restr Reprod (Cadigo de regido de restrigdo

de reproducdo) (pagina35)” (pagina 24).

Namero, Area (Cédigo)

2044, Argentina (ar)
2047, Austrélia (au)
2046, Austria (at)
2057, Bélgica (be)
2070, Brasil (br)
2090, Chile (cl)
2092, China (cn)
2501, Cingapura (sg)
2093, Coldombia (co)
2115, Dinamarca (dk)
2149, Espanha (es)
2424, Filipinas (ph)

2165, Finlandia (fi)
2174, Franga (fr)
2200, Grécia (gr)
2219, Hong Kong (hk)
2248, India (in)

2238, Indonésia (id)
2239, Irlanda (ie)
2254, Italia (it)

2276, Japao (jp)
2333, Luxemburgo (lu)
2363, Malasia (my)
2362, México (mx)

2427, Paquistéo (pk)
2428, Polbnia (pl)

2436, Portugal (pt)
2184, Reino Unido (gb)
2489, Russia (ru)

2499, Suécia (se)

2086, Suica (ch)

2543, Taiwan (tw)

2528, Tailandia (th)
2390, Nova Zelandia (nz)
2379, Noruega (no)
2376, Paises Baixos (nl)
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As palavras entre aspas
aparecem nas indicacfes de
tela.

A

Atudizagdo 21
Atudizagdo de software
21, 25

“Atualizar Rede” 21
AUDIO 8

B

BD-LIVE 15

BD-R 31

BD-RE 31

Blogueio Infantil 6, 29
Blu-ray Disc 31
BONUSVIEW 15
BRAVIA Internet Video
17

BRAVIA Sync 29, 32

C
CD 31
Cadigo de regido 31
Conectando arede 14
Conexéo
Amplificador
(receiver) AV
12
TV 11
“Config” 20
“Config Audio” 23
“Config Fécil” 13, 26
“Config Rede” 26
“Config Restricéo de
Reproducdo” 24
“Config Sistema” 25
“Config Tela” 21
“Configuractes
Gracenote” 26
“Configuragtes Musica’
25

“Config Visudizagdo BD/
DVD” 24

Conteldo Internet 8, 17
“Controle paraHDMI” 25,
29, 33

Controle remoto 8, 10
Cor Profunda 22

D

Dedigar o Sistema 32
Discos que podem ser
reproduzidos 31
DISPLAY 9

DLNA 18

Dolby Digital 23
DTS 23

DVD 31

E
Endereco MAC 26

=

FAVORITES (favoritos) 8
Fluxo de hits 28

H
HDMI 22, 23
HOME 9, 32

Informagdesdareproducdo
16

M

Menu inicial 20

“Modo de SaidaDSD” 23
“Modo Inicio Répido” 25

O
OPTIONS 9
“OSD” 25

P
Pilhas 10
POP UP/MENU 9

R
“Regulador” 25

Reproducédo de um toque
32

“Restabelecer” 26
Retomada 9

Retomada da reproducdo
9, 29

S

Seguir ldioma 33
Solugéo de problemas 27
“Standby automético” 25
SUBTITLE 8

T
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THEATER 8, 33

“Tipo TV” 21
TOP MENU 9

U
USB 17

W

WEP 33

WPA-PSK (AES) 33
WPA-PSK (TKIP) 33
WPA2-PSK (AES) 33
WPA2-PSK (TKIP) 33
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